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Цѣль ж. мета, предметъ, въ который кто метитъ, наводитъ, старается попасть; цѣль для стрѣльбы́, мишень, съ раскрашенными кругами, коихъ средина сердцѣ или яблоко. Метилъ въ цѣль, а попалъ въ пень. || Цѣль, на стрѣльномъ оружіи, мушка, шипокъ на дулѣ для наводки по рѣзкѣ, мишени на казенникѣ, по прицелу. || *Конечное желаніе, стремленіе, намереніе, чего кто силится достигнуть. Безъ цѣли ничего не дѣлают. У него была добрая цѣль, да не такъ вышло. Цѣль, начало или корень дѣла, побужденіе; за нимъ идетъ средство, способъ, а вершитъ дѣло конецъ, цѣль, достиженіе ея. Це́лить во что, направлять, наводить, метить, желая попасть; стараться угодить; || Стремиться къ чему, хотѣть достигнуть чего, намереваться; метить самому куда, на мѣсто, въ чинъ ипр. —ся страдат. || Цѣлить, намеря́ться чем. В птицу на лѣту цѣлься на полдлины ея вперед. Прямымъ выстрѣломъ вѣрнѣе цѣлиться, чѣмъ навесным. И нацелился, да промахнулся. Прицелься повѣрнѣе. Це́леніе ср. цѣльба́ ж. дѣйствіе по глаголу. Це́льный выстрѣлъ, съ прицелу, т. е. куда-нибудь наведенный. Цѣлкій стрѣлокъ, меткій, вѣрно попадающій; це́лкость ж. умѣнье это. Цѣлѣсообразный, отвечающій цѣли, намеренью, хотенію; удовлетворяющій послѣдствіями своими видамъ.

Цена́ ж. достоинство, сто́имость, плата, во что ставятъ вещь или трудъ, чего что-либо сто́итъ, во что ценится въ продажѣ или покупкѣ; мѣра на деньги. На завѣтное и цены́ нѣтъ. Це́ны на хлѣбъ подымаются. Цена работнику 50 рублей въ год. Это не цена́, не въ мѣру дешево или дораго. *Цено́ю здоровія не желаю купить себѣ славы. Хлопочутъ набирать учителей полки, числомъ поболѣе, ценою подешевле, Грибоедов. Товаръ этотъ нынѣ въ ценѣ, въ спросѣ. Продавецъ цены съ собой не возит. Торгъ цену строит. Нужда цены не ждет. Ничѣму самъ собою цены́ не уставишь. Богъ цену строит. Базаръ цену скажет. На торгъ со своей ценою не ѣздят. Не въ счетѣ деньги, а въ ценѣ. Цену вещи узнаешь, какъ потеряешь. Непродажному коню и цены́ нѣтъ. Цена хороша, а не будетъ барыша. Цена по товару и товаръ по ценѣ. Кабы на коня не спотычка, такъ бы ему и цены не было. У купца цена, у покупателя другая. У купца своя цена, у покупателя своя. Цена твоя, а мѣра (счетъ, вѣсъ) моя казенная. Алеша три гроша, шейка копѣйка, алтынъ голова, по три денежки нога: вотъ ему и вся цена! || *Достоинство вещи или дѣла. Этому человѣку здѣсь цены́ не знают. Я понимаю всю цену вашего вниманія ко мнѣ. Це́нный дорогой, стоящій много, что въ ценѣ. Это вещь ценная, на охотника и знатока. Ценные каменія, драгоценные, идущіе на украшеніе нарядов. Це́нность ж. свойство по прилаг. По ценности книгъ, не могу запастись ими. Цени́ть что, оценивать или опредѣлять стоимость, цену; || кого, опредѣлять достоинство, нравъ, заслуги человѣка или поступковъ его; || бранить, ругать, поносить, хулить кого. Оценщики всегда весьма дешево ценятъ вещи. Я ценю состояніе его во́ сто тысячъ, или ценю его во́ сто тысячъ, полагаю, что они у него есть. Его не ценятъ у насъ, не уважаютъ, ставятъ ни во что. На вѣсъ кумиръ ты ценишь бѣльведерскій! Пушкин. Ценить книгу, разбирать, критиковать. —ся страдат. Его имущество ценится, будетъ продаваться за долги. Вещь ценится по потребности. *Труды его не ценятся теперь, но ихъ въ свое время оценят. Домъ его уже оцененъ, да велено переценить. Приценись на рынкѣ къ дровам. Проценился ты, дешево оценил. Расценить кого, расхулить за глаза. Цене́ніе, це́нка дѣйствіе по глаголу, оценка. Цени́на ж. стар., а мѣстами и понынѣ, фаянсъ, фарфоръ, хорошая каменная посуда, особенно чайный приборъ; сиб. чайная чашка. || Дорогіе ткани, узорочіе, паволоки шелковые. Ценинная посуда, противоп. глиняная, простая. Ценинные изразцы, поливанные, муравленые и расписные. Камка адамашка ценинная; шелкъ червчатъ цениненъ, стар. Не въ связи ли шелкъ этотъ съ ценою, пасмою? Цени́тель, ценительница, ценящій что-либо, оцениватель, оценщик. Ценители описнаго именія. *Ценители умственныхъ трудовъ, — писателей, критики. Вы, строгіе ценители (людей) и судіи! Ценовщи́къ оценщикъ по обязанности, присяжный. Ценовщичій къ нимъ относящійся.





 
Тот же текст в современной орфографии 

 
Цель ж. мета, предмет, в который кто метит, наводит, старается попасть; цель для стрельбы́, мишень, с раскрашенными кругами, коих средина сердце или яблоко. Метил в цель, а попал в пень. || Цель, на стрельном оружии, мушка, шипок на дуле для наводки по резке, мишени на казеннике, по прицелу. || *Конечное желанье, стремленье, намеренье, чего кто силится достигнуть. Без цели ничего не делают. У него была добрая цель, да не так вышло. Цель, начало или корень дела, побужденье; за ним идет средство, способ, а вершит дело конец, цель, достиженье ее. Це́лить во что, направлять, наводить, метить, желая попасть; стараться угодить; || Стремиться к чему, хотеть достигнуть чего, намереваться; метить самому куда, на место, в чин ипр. —ся страдат. || Целить, намеря́ться чем. В птицу на лету целься на полдлины ее вперед. Прямым выстрелом вернее целиться, чем навесным. И нацелился, да промахнулся. Прицелься повернее. Це́ленье ср. цельба́ ж. действие по глаголу. Це́льный выстрел, с прицелу, т. е. куда-нибудь наведенный. Целкий стрелок, меткий, верно попадающий; це́лкость ж. уменье это. Целесообразный, отвечающий цели, намеренью, хотению; удовлетворяющий последствиями своими видам.

Цена́ ж. достоинство, сто́имость, плата, во что ставят вещь или труд, чего что-либо сто́ит, во что ценится в продаже или покупке; мера на деньги. На заветное и цены́ нет. Це́ны на хлеб подымаются. Цена работнику 50 рублей в год. Это не цена́, не в меру дешево или дорого. *Цено́ю здоровья не желаю купить себе славы. Хлопочут набирать учителей полки, числом поболее, ценою подешевле, Грибоедов. Товар этот ныне в цене, в спросе. Продавец цены с собой не возит. Торг цену строит. Нужда цены не ждет. Ничему сам собою цены́ не уставишь. Бог цену строит. Базар цену скажет. На торг со своей ценою не ездят. Не в счете деньги, а в цене. Цену вещи узнаешь, как потеряешь. Непродажному коню и цены́ нет. Цена хороша, а не будет барыша. Цена по товару и товар по цене. Кабы на коня не спотычка, так бы ему и цены не было. У купца цена, у покупателя другая. У купца своя цена, у покупателя своя. Цена твоя, а мера (счет, вес) моя казенная. Алеша три гроша, шейка копейка, алтын голова, по три денежки нога: вот ему и вся цена! || *Достоинство вещи или дела. Этому человеку здесь цены́ не знают. Я понимаю всю цену вашего вниманья ко мне. Це́нный дорогой, стоящий много, что в цене. Это вещь ценная, на охотника и знатока. Ценные каменья, драгоценные, идущие на украшенье нарядов. Це́нность ж. свойство по прилаг. По ценности книг, не могу запастись ими. Цени́ть что, оценивать или определять стоимость, цену; || кого, определять достоинство, нрав, заслуги человека или поступков его; || бранить, ругать, поносить, хулить кого. Оценщики всегда весьма дешево ценят вещи. Я ценю состоянье его во́ сто тысяч, или ценю его во́ сто тысяч, полагаю, что они у него есть. Его не ценят у нас, не уважают, ставят ни во что. На вес кумир ты ценишь бельведерский! Пушкин. Ценить книгу, разбирать, критиковать. —ся страдат. Его имущество ценится, будет продаваться за долги. Вещь ценится по потребности. *Труды его не ценятся теперь, но их в свое время оценят. Дом его уже оценен, да велено переценить. Приценись на рынке к дровам. Проценился ты, дешево оценил. Расценить кого, расхулить за глаза. Цене́нье, це́нка действие по глаголу, оценка. Цени́на ж. стар., а местами и поныне, фаянс, фарфор, хорошая каменная посуда, особенно чайный прибор; сиб. чайная чашка. || Дорогие ткани, узорочье, паволоки шелковые. Ценинная посуда, противоп. глиняная, простая. Ценинные изразцы, поливанные, муравленые и расписные. Камка адамашка ценинная; шелк червчат ценинен, стар. Не в связи ли шелк этот с ценою, пасмою? Цени́тель, ценительница, ценящий что-либо, оцениватель, оценщик. Ценители описного именья. *Ценители умственных трудов, — писателей, критики. Вы, строгие ценители (людей) и судьи! Ценовщи́к оценщик по обязанности, присяжный. Ценовщичий к ним относящийся.
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